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1 - 0 1. 挨 拶 を す る ①

ど こ へ 行 く の ？

ไ ปไ ห น

A*: อ้าว ศั ก ด์ิ ไ ป ไ ห น
  ç a w  S ≈ k  p a y  n √ y

B:  จะ ไ ป ตี ก อ ล์ ฟ 
  c a  p a y  tii  k fl ‚f

A: あ ら ， サ ッ ク ， ど こ へ 行 く の ？

B: ゴ ル フ だ よ 。

ど こ へ 行 っ て き た の ？

ไ ปไ ห น มา

A: ไ ป ไ ห น มา
  p a y  n √ y  m a a

B*: ไ ป ช็ อ บ ป้ิง มา 
  p a y  c h fl p p∂ µ  m a a

A: ど こ へ 行 っ て き た ん だ い ？

B: 買 い 物 よ 。

ど う し て る ？

เ ป็ นไง บ้าง 

A*: เ ป๊ี ย ก คะ  เ ป็ น ไง บ้าง
  Pi Ω k  k h Ω   p e n  µ a y  b ç a ±

B:  เร่ื อ ย ๆ  
 r ® a y r ® a y

A: ピ ア ッ ク ， ど う し て る の ？

B: ま あ ま あ さ 。

p a y n √ y ［ パ イ ナ イ ］ 外 で 出 会 っ た と き に す る 挨 拶 の 定 番 。 p a y ［ パ イ ］ 行 く 　 　 n √ y ［ ナ イ ］ ど こ

（ t h∂i n √ y） の 略 　 　 c a ［ ヂ ャ ］ 未 来 の 意 志 を 表 す 助 動 詞 　 　 p a y tii k fl ‚f ［ パ イ テ ィ ー ゴ ー フ ］ ゴ ル フ
を し に 行 く 　 　 tii［ テ ィ ー ］ 打 つ ， 叩 く 　 　 k fl ‚f ［ ゴ ー フ ］ ゴ ル フ 　 　

p a y n √ y ［ パ イ ナ イ ］ に m a a ［ マ ー ］（ 来 る ） を つ け る と 「 ど こ へ 行 っ て き た 」 と な る 。

p e n ［ ペ ン ］ は 動 詞 で 「 ～ で あ る 」 　 　 µ a y ［ ン ガ イ ］ ： 《 y a µ µ a y ［ ヤ ン ガ イ ］ （ ยังไง ） の 省 略 形 》 ど う ， い

か が 。 p e n µ a y b ç a µ ［ ペ ン ・ ン ガ イ バ ー ン グ ］ ど う し て る ？ ， 調 子 は ど う ？ r ® a y r ® a y ［ ル ア イ ル ア イ ］

《 体 調 ， 状 況 な ど が 同 じ 状 態 で 続 い て い る こ と を 表 し 》 「 ま あ ま あ 」 。 ๆ は 前 の 語 を 反 復 し て 読 む 符 号 。
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1 - 0 2. 挨 拶 を す る ②

A*: ดึ ก แ ล้ว พรุ่ง น้ี ทํา ต่ อ นะ คะ 
  d ∑ k  l ¸ ı w  p h r ‰ µ nåi  t h a m  t ‡ ‚  n Ω  k h Ω

B:  โ อเ ค   ง้ั น รา ตรี ส วั ส ด์ิ ครั บ 
  o o k h e e   µ Ω n  r a at rii s a w ≈t  k h r Ω p

A: も う 遅 い で す か ら ， 明 日 続 き を や り ま す ね 。

B:  O K 。 じ ゃ あ ， お や す み な さ い 。

お や す み な さ い

รา ตรี ส วั ส ด์ิ 

A:  ไ ม่ เ ห็ น ห น้า นา น แ ล้ว   ส บาย ดี เ หร อ
  m ç y  h Ï n  n ç a  n a a n  l ⁄ fi w   s a b a a y dii  l ˆ Ø

B*: ส บาย ดี ค่ะ   คุ ณ ล่ะ คะ 
  s a b a a y dii  k h ç   k h u n  l ç  k h Ω

A: し ば ら く 見 な か っ た ね ， 元 気 な の ？

B: 元 気 で す よ 。 あ な た は ？

元 気 で す か ？

ส บาย ดีเ หร อ 

A: ส วั ส ดี ครั บ  อาจาร ย์ 
  s a w ≈t dii  k h r Ω p   a a c a a n

B*: ส วั ส ดี  ค่ะ  คุ ณ คะโ ต 
  s a w ≈t dii  k h ç   k h u n  K at o

A: こ ん に ち は ， 先 生 。

B: こ ん に ち は ， 加 藤 さ ん 。

こ ん に ち は ［ お は よ う ご ざ い ま す ， こ ん ば ん は ］

ส วั ส ดี 

s a w ≈t dii ［ サ ワ ッ デ ィ ー ］ は 「 ご き げ ん よ う 」 と い う よ う な 表 現 で ， 朝 ， 昼 ， 晩 い つ で も 使 え る

k h r Ω p ［ ク ラ ッ プ ］ は 男 性 が ， k h ç ［ カ ］ は 女 性 が 文 末 に 使 う 丁 寧 語 　 　 a a c a a n ［ ア ー ヂ ャ ー ン ］ 先 生 ，

教 授 　 　 k h u n ［ ク ン ］（ ～ さ ん ） を 名 前 の 前 に つ け る と 丁 寧 に な る

m ç y ［ マ イ ］ 《 否 定 詞 》 ～ で は な い ， ～ な い 　 　 h Ï n ［ ヘ ン ］ 見 る ， 見 え る 　 　 n ç a ［ ナ ー ］ 顔 　 　 n a a n ［ ナ ー ン ］ 長

く 　 　 s a b a a y dii ［ サ バ ー イ デ ィ ー ］ ～ 元 気 で あ る 　 　 l ˆ Ø［ ル ゥ ー ］ ～ か 《 疑 問 》 　 　 k h u n ［ ク ン ］ あ な た 《 二 人 称 》

k h u n l ç ［ ク ン  ラ ］ 《 同 じ 質 問 を 相 手 に 聞 き 返 し て 》 「 あ な た は ？ 」 　 　 k h Ω ［ カ ］ 女 性 が 疑 問 文 に 使 う 丁 寧 語

d ∑ k ［ ド ゥ ッ ク ］ 夜 遅 い 　 　 l ¸ ı w［ レ ー ウ ］ す で に ， も う ～ 　 　

t h a m［ タ ム ］ す る 　 　 t ‡ ‚［ ト ー ］ 続 け る 　 　 µ Ω n ［ ン ガ ン ］ じ ゃ あ
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1- 0 3. 街 中 で 初 対 面 の 人 に

A*: ข อ ถา ม ห น่ อ ย  ค่ะ   ส ถา น ทู ต ญ่ี ปุ่ น ไ ป ยังไง ดี 
  k h · ‚  t h √ a m  n ‡ y  k h ç   s at h √ a nt h ‰ ut  y∂i p „ n  p a y  y a µ µ a y  dii

B:  เ ดิ น ตรงไ ป   แ ล้ว เ ล้ี ยว ขวา ท่ี ส่ี แ ย ก นะ ครั บ
  d Ø Ø n  t r o µ p a y   l ¸ ı w  lå a w  k h w √ a  t h∂i  sßi  y Ç ı k  n Ω  k h r Ω p

A: お 尋 ね し ま す が ， 日 本 大 使 館 へ は ど う 行 け ば い い で す か ？

B: ま っ す ぐ 行 っ て ， 交 差 点 で 右 に 曲 が っ て く だ さ い 。

お 尋 ね し ま す が ， ～

ข อ ถา ม ห น่ อ ย 

A*: ข อโ ท ษ  ค่ะ   ข อ ทาง ห น่ อ ย ค่ะ 
  k h · ‚t h Ô ot  k h ç   k h · ‚  t h a a µ  n ‡ y  k h ç

B:  เ ชิ ญ ครั บ 
  c h Ø Ø n  k h r Ω p

A: す み ま せ ん が ， ち ょ っ と 通 し て く だ さ い 。

B: ど う ぞ 。

す み ま せ ん が …

ข อโ ท ษ ~

A*: ข อโ ท ษ    ห้ อง นํ้า อ ยู่ ท่ีไ ห น คะ 
  k h · ‚t h Ô ot   h ° µ n Ω a m  y „ u  t h∂i  n √ y  k h Ω

B:  อ ยู่ ช้ั น ส อง ครั บ 
  y „ u  c h Ω n  s · ‚ µ  k h r Ω p

A: す み ま せ ん ， ト イ レ は ど こ で す か ？

B: ２ 階 に あ り ま す よ 。

す み ま せ ん が …

ข อโ ท ษ 

h ° µ n Ω a m ［ ホ ン グ ナ ー ム ］ お 風 呂 ， ト イ レ 　 　 y „ u ［ ユ ー ］ あ る ， い る

t h∂i n √ y［ テ ィ ナ イ ］ ど こ 　 　 c h Ω n ［ チ ャ ン ］ 階

k h · ‚ ［ コ ー ］ ～ く だ さ い 　 　 t h a a µ［ タ ー ン グ ］ 道 《 発 音 注 意 》 　 　 n ‡ y ［ ノ イ ］ ち ょ っ と 　 　

c h Ø Ø n ［ チ ュ ー ン ］ ど う ぞ

t h √ a m［ タ ー ム ］ 尋 ね る 　 　 s at h √ a nt h ‰ ut ［ サ タ ー ン ト ゥ ー ト ］ 大 使 館 　 　 y∂i p „ n ［ イ ー プ ン ］ 日 本 　 　

d Ø Ø n ［ ド ゥ ー ン ］ 歩 く 　 　 t r o µ p a y［ ト ロ ン パ イ ］ ま っ す ぐ 行 く 　 　 l ¸ ı w［ レ ー ウ ］ そ し て ， そ れ か ら 　

lå a w［ リ ア ウ ］ 曲 が る 　 　 k h w √ a ［ ク ワ ー ］ 右 。 「 左 」 は s Ω a y ［ サ ー イ ］

日常タイ語会話ネイティブ表現［新装版］ ためし読み →Webページへ 

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-364-0


　
Ⅰ

声 を か け る

5

ポ

ト
ン
イ

ポ

ト
ン
イ

ポ

ト
ン
イ

ò

ò

ò
0 1 2

0 1 1

0 1 0

1- 0 4. 公 共 施 設 で

A*: ไ ป ห้ อง นํ้า   ผ่า น ทาง น้ี ไ ด้ ไ ห ม  คะ 
  p a y  h ° µ n Ω a m   p h ≈ a n  t h a a µ nåi  d ç y  m Ω y  k h Ω

B:  ไ ม่ ไ ด้   เ ชิ ญ ไ ป ทางโ น้ น ครั บ 
  m ç y  d ç y   c h Ø Ø n  p a y  t h a a µ n ˝ o n  k h r Ω p

A: ト イ レ に 行 く の に ， こ こ を 通 っ て も い い で す か ？

B: だ め で す ， あ ち ら か ら い ら し て く だ さ い 。

こ こ を 通 っ て も い い で す か ？

ผ่า น ทาง น้ีไ ด้ไ ห ม 

A*: เ ข้า แ ถว อ ยู่ หรื อเ ป ล่า คะ 
  k h ç w  t h ◊ w  y „ u  r œ pl ≈ a w  k h Ω

B:  เ ข้า ครั บ   ผ ม เ ป็ น ค น สุ ด ท้า ย 
  k h ç w  k h r Ω p   p h  m  p e n  k h o n  s „tt h Ω a y

A: 列 に 並 ん で い ま す か ？

B: 並 ん で い ま す 。 わ た し が 最 後 で す 。

列 に 並 ん で い ま す か ？

เ ข้า แ ถว อ ยู่ หรื อเ ป ล่า 

A*: ข อโ ท ษ ค่ะ   ท่ี น่ัง น้ี ว่าง ไ ห ม
  k h · ‚t h Ô ot  k h ç   t h∂i n ç µ  nåi  w ç a µ  m Ω y

B:  ว่าง ครั บ   เ ชิ ญ น่ัง ครั บ 
  w ç a µ  k h r Ω p   c h Ø Ø n  n ç µ  k h r Ω p

A: す み ま せ ん ， こ の 席 は 空 い て い ま す か ？

B: 空 い て い ま す 。 ど う ぞ お か け く だ さ い 。

こ の 席 は 空 い て い ま す か ？

ท่ี น่ัง น้ี ว่างไ ห ม 

t h∂i n ç µ［ テ ィ ー ナ ン グ ］ 座 席 　 　 nåi ［ ニ ー ］ こ の 　 　 w ç a µ ［ ワ ー ン グ ］ 空 い て い る ， 暇 な 　 　 m Ω y ［ マ イ ］

《 疑 問 詞 》 ～ で す か ？ 　 　 n ç µ ［ ナ ン グ ］ 座 る

k h ç w t h › w ［ カ ウ テ ウ ］（ 一 列 に ） 並 ぶ 　 　 r œ pl ≈ a w ［ ル プ ラ ー ウ ］《 疑 問 詞 》 ～ か （ ど う か ） ？ 　

k h o n ［ コ ン ］ 人 　 　 s „tt h Ω a y ［ ス ッ タ ー イ ］ 最 後 　 　

p h ≈ a n ［ パ ー ン ］ 通 る 　 　 t h a a µ nåi［ タ ー ン グ ニ ー ］ こ ち ら 　 　 d ç y ［ ダ イ ］ ～ し て も よ い 《 許 可 》 ， ～ で

き る 　 　 m ç y ［ マ イ ］《 否 定 詞 》 ～ な い 　 　 t h a a µ n ˝ o n［ タ ー ン グ ノ ー ン ］ あ ち ら 　 　
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2 - 0 1. 質 問 の 前 置 き

ち ょ っ と お 尋 ね し て も い い で す か ？

ข อ ถา ม ห น่ อ ยไ ด้ไ ห ม

A*: ข อโ ท ษ  ข อ ถา ม ห น่ อ ย ไ ด้ ไ ห ม  คะ
  k h · ‚t h Ô ot   k h · ‚  t h √ a m  n ‡ y  d ç y  m Ω y  k h Ω

B:  ไ ด้ ครั บ   เ ชิ ญ เ ลย
  d ç y  k h r Ω p   c h Ø Ø n  l Ø Ø y

A: す み ま せ ん ， ち ょ っ と お 尋 ね し て も い い で す か ？

B: い い で す よ ， ど う ぞ 。

質 問 が あ り ま す

มี ข้ อ สง สั ย

A*: คุ ณ ครู ขา   มี ข้ อ สง สั ย  ค่ะ
  k h u n  k h r u u  k h √ a   mii  k h ° ‚  s  µ s √ y  k h ç

B:  มี อะไร นะ   ถา ม ซิ  
  mii  a r a y  n Ω   t h √ a m  så   

A: 先 生 ～ ， 質 問 が あ り ま す 。

B: 何 だ い ？ 　 言 い な さ い 。

聞 き た い こ と が あ る

มีเร่ื อง ข อ ทรา บ

A*: มี เร่ื อง ข อ ทรา บ เย อะ นะ คะ
  mii  r ® a µ  k h · ‚  s ç a p  y ˇ  n Ω  k h Ω

B:  โ อเ ค   ถา ม ไ ด้ เ ลย
  o o k h e e   t h √ a m  d ç y  l Ø Ø y

A: 聞 き た い こ と が い っ ぱ い あ る の よ 。

B: オ ー ケ ー ， 聞 い て か ま わ な い よ 。

~ d ç y m Ω y ［ ダ イ マ イ ］ ～ し て も い い で す か ？ ， ～ し て も よ ろ し い で す か ？

k h u n  k h r u u ［ ク ン ク ル ー ］ ク ル ー 「 先 生 」 の 尊 称 　 　 k h √ a ［ カ ー ］ 女 性 が 丁 寧 な 呼 び か け に つ け る

語 　 　 k h ° ‚  s  µ s √ y ［ コ ー ソ ン グ サ イ ］ 質 問 ［ 疑 問 点 ， 不 明 点 ］ 　 　 t h √ a m［ タ ー ム ］ 尋 ね る ， 聞 く ，

質 問 す る

r ® a µ ［ ル ア ン グ ］ 話 ， 用 件 　 　 k h · ‚  s ç a p ［ コ ー サ ー プ ］ 知 り た い 　 　 y ˇ ［ ユ ッ ］ た く さ ん ， い っ ぱ い
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2 - 0 2. 明 確 な 答 え を 求 め る

A:  ท่ี ผ ม พู ด คุ ณ คิ ด ว่า ถู ก ต้ อง หรื อ ไ ม่ ( ถู ก ต้ อง)
  t h∂i  p h  m  p h ‰ ut  k h u n  k håt  w ç a  t h „ u kt ° µ  r † ¥  m ç y  (t h „ u kt ° µ )

B*: คิ ด ว่า ถู ก ต้ อง ซิ คะ   แ ต่ จําเ ป็ น ต้ อง อธิ บาย อี ก
  k håt  w ç a  t h „ u kt ° µ  så  k h Ω   t ˛ ı  c a m p e n  t ° µ  at hå b a a y  ßi k

A: わ た し の 話 し た こ と は 正 し い と 思 わ れ る か ど う か 。

B: 正 し い と 思 い ま す よ 。 た だ も っ と 説 明 す る 必 要 が あ り ま す 。

正 し い か ど う か （ 正 し く な い か ）

ถู ก ต้ อง หรื อไ ม่ ( ถู ก ต้ อง)

A:  คุ ณ  เ ห็ น ด้ ว ย หรื อ คั ด ค้า น การ ผ ลิ ตไ ฟ ฟ้า ปร มา ณู  
  k h u n  h Ï n d ‰ a y  r † ¥  k h Ωt k h Ω a n  k a a n p h alßtf a yf Ω a  p a r a m a n u u

B*: คั ด ค้า น แ น่ ๆ ซิ คะ   อั น ตราย ต่ อ ส่ิง แว ด ล้ อ ม
  k h Ωt k h Ω a n  n Ç ı n Ç ı  så  k h Ω   a nt a r a a y  t ‡ ‚  sß µ w Ç ıtl fl ‚ m

A: あ な た は 原 子 力 発 電 に 賛 成 で す か ， 反 対 で す か ？

B: も ち ろ ん 反 対 で す 。 環 境 に と っ て 危 険 で す 。

賛 成 か 反 対 か

เ ห็ น ด้ ว ย หรื อ คั ด ค้า น

A:  เ ล็ คเช อร์ ด อ กเ ต อร์ ยา มา ดะ คราว น้ี ไ ป หรื อ ไ ม่ ไ ป
  l Å k c h ¨ Ø  d ‡ ‚ kt ¨ Ø  Y a m a d a  k h r a a w  nåi  p a y  r † ¥  m ç y  p a y

B*: ยัง ไ ม่ แ น่ ค่ะ   อา ทิ ต ย์ ห น้า ค่ อ ย ต อ บ
  y a µ  m ç y  n Ç ı  k h ç   at håt  n ç a  k h ° y  t ‡ ‚ p

A: 今 回 の 山 田 博 士 の 講 演 ， 行 く の ？ 　 そ れ と も 行 か な い の ？

B: ま だ わ か ら な い の ， 来 週 に な っ て か ら お 返 事 し ま す 。

行 く の か 行 か な い の か

ไ ป หรื อไ ม่ไ ป

l Å k c h ¨ Ø［ レ ク チ ャ ー ］ レ ク チ ャ ー ， 講 義 ， 講 演 　 　 k h r a a w nåi ［ ク ラ ー ウ ニ ー ］ 今 回 ， 今 度 　 　

r † ¥ ［ ル ー ］ そ れ と も 　 　 k h ° y ［ コ イ ］ 動 詞 の 前 に 置 い て ， ぼ ち ぼ ち ［ ゆ っ く り ］ ～ す る ， と い う ニ ュ ア

ン ス に な る 。 慣 用 的 に 使 う の で 特 に 日 本 語 に す る 必 要 は な い 　 　 t ‡ ‚ p［ ト ー プ ］ 答 え る ， 返 事 を す る

k a a n p h alßtf a yf Ω a ［ ガ ー ン パ リ ッ ト フ ァ イ フ ァ ー ］ 発 電 　 　 p a r a m a n u u ［ パ ラ マ ヌ ー ］ 原 子 　 　 n Ç ı ［ ネ ー ］

確 か に ， も ち ろ ん 　 　 ๆ は 前 の 語 の 繰 り 返 し を 表 す 　 　 sß µ w Ç ıtl fl ‚ m ［ シ ン グ ウ ェ ー ト ロ ー ム ］ 環 境

k håt w ç a ~ ［ キ ッ ト ワ ー ～ ］ ～ と 考 え る ， 理 解 す る 　 　 t h „ u kt ° µ［ ト ゥ ー ク ト ン グ ］ 正 し い 　 　

c a m p e n  t ° µ ［ ヂ ャ ム ペ ン ト ン グ ］ 必 要 で あ る 　 　 at hå b a a y ［ ア テ ィ バ ー イ ］ 説 明 す る

日常タイ語会話ネイティブ表現［新装版］ ためし読み →Webページへ 

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-364-0


3 0

ポ

ト
ン
イ

ポ

ト
ン
イ

ポ

ト
ン
イ

ò

ò

ò
0 8 4

0 8 3

0 8 2

2 - 0 3. 感 想 を 尋 ね る

A: อาจาร ย์ มี ควา มเ ห็ น อ ย่างไร  กั บ คําเรี ย กร้ อง ข อง นั กเรี ย น พวก น้ี ครั บ
a c a a n  mii  k h w a a m h Ï n  y ≈ a µ r a y  k ≈ p  k h a m r∂ a k r fl ‚ µ  k h · µ  n Ω k ri a n  p h ‰ a k  nåi  k h r Ω p

B*: คิ ด ว่า ต้ อง พิ จาร ณา ค่ะ
  k håt  w ç a  t ° µ  p håt c a a r a n a a  k h ç

A: 先 生 ， 生 徒 た ち の 要 求 に つ い て ， ど の よ う な 見 解 を お 持 ち で す か ？

B: 検 討 し な け れ ば な ら な い と 思 い ま す 。

ど の よ う な 見 解 で す か ？

มี ควา มเ ห็ น อ ย่างไร

A:  เ ส้ื อ สี ขาว ท่ี ซ้ื อ ใ ห้ เ ม่ื อ อา ทิ ต ย์ ท่ี แ ล้ ว   ช อ บ ไ ห ม   
  s ® a  sƒi  k h √ a w  t h∂i  s œ ¥  h ç y  m ® a- at hått h∂il ¸ ı w   c h ° ‚ p  m Ω y

B*: ช อ บ มา ก ค่ะ   แ ม่ ก็ ช ม ว่า สวย
  c h ° ‚ p  m ç a k  k h ç   m Ç ı  k °  c h o m  w ç a  s Â a y

A: 先 週 買 っ て あ げ た 白 い ブ ラ ウ ス は 気 に 入 っ た ？

B: と て も 気 に 入 っ た わ ， 母 も き れ い だ っ て ほ め て く れ た わ 。

気 に 入 っ た ？

ช อ บไ ห ม

A*: เ ม่ื อวา น  ไ ป ดู ห นัง เร่ื อง อะไร คะ   ส นุ ก ไ ห ม
  m ® a w a a n  p a y  d u u  n √ µ  r ® a µ  a r a y  k h Ω    s a n „ k  m Ω y

B:  ไ ป ดู เร่ื อง อง ค์ บา ก   ส นุ ก มา ก เ ลย
  p a y  d u u  r ® a µ  o µ b ≈ a k    s a n „ k  m ç a k  l Ø Ø y

A: 昨 日 ， 何 の 映 画 を 観 に 行 っ た の ？ 　 お も し ろ か っ た ？

B: “ マ ッ ハ ” 観 て き た 。 す ご く お も し ろ か っ た 。

お も し ろ か っ た ？

ส นุ กไ ห ม

r ® a µ ［ ル ア ン グ ］ 映 画 の 類 別 詞 　 　 s a n „ k ［ サ ヌ ッ ク ］ お も し ろ い ， 楽 し い

o µ b ≈ a k ［ オ ン グ バ ー ク ］『 マ ッ ハ 』 の 原 題

s œ ¥ h ç y ［ ス ー ハ イ ］ 買 っ て あ げ る 　 　 m ® a- at hått h∂il ¸ ı w ［ ム ア ・ ア テ ィ ッ ト テ ィ ー レ ー ウ ］ 先 週 　 　

c h o m ［ チ ョ ム ］ ほ め る ， 賞 賛 ［ 賛 美 ］ す る

k h w a a m h Ï n ［ ク ワ ー ム ヘ ン ］ 見 解 ， 意 見 　 　 k h a m r∂ a k r fl ‚ µ ［ カ ム リ ア ク ロ ー ン グ ］ 要 求

p h ‰ a k nåi ［ プ ア ク ニ ー ］ こ れ ら の 　 　 p håt c a a r a n a a ［ ピ ッ チ ャ ラ ナ ー ］ 検 討 す る
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2 - 0 4. 名 前 を 尋 ね る

A:  เ พ่ื อ น จ อ ห์ น เ หร อ   ข อ ทรา บ ช่ื อ ไ ด้ ไ ห ม  ครั บ
  p h ® a n  J o h n  l ˆ Ø    k h · ‚  s ç a p  c h ® ¥  d ç y  m Ω y  k h r Ω p

B*: ช่ื อ มะ กิโ กะ ค่ะ   ยิ น ดี ท่ี ไ ด้ รู้ จั ก ค่ะ
  c h ® ¥  M a ki k o  k h ç   yi n dii  t h∂i  d ç y  r Œ u c ≈ k  k h ç

A: ジ ョ ン の 友 だ ち な の ？ 　 お 名 前 伺 っ て も い い で す か ？

B: 真 紀 子 で す 。 は じ め ま し て 。

名 前 を 伺 っ て も い い で す か ？

ข อ ทรา บ ช่ื อไ ด้ไ ห ม

A:  ฟัง ไ ม่ ชั ด ครั บ   ช่ื อ คุ ณ สะ ก ด ยังไง   
  f a µ  m ç y  c h Ωt  k h r Ω p   c h ® ¥  k h u n  s a k ot  y a µ µ a y

B*: ว แ หว น สระ อิ   ไ ม้ ม ลาย ล ลิง   วิไ ล ค่ะ
  w ‚ ‚  w ◊ ı n  s a r ≈  ß   m Ω y m al a a y  l ‚ ‚  li µ    Wål a y  k h ç

A: は っ き り 聞 き 取 れ ま せ ん で し た ， お 名 前 は ど う い う ス ペ ル で す か ？

B: 指 輪 の ウ ォ ー ， 母 音 の イ ， マ イ マ ラ イ ， 猿 の ロ ー で ， ウ ィ ラ イ で す 。

ど う い う ス ペ ル で す か ？

สะ ก ด ยังไง

A*: ข อโ ท ษ   ยัง ไ ม่ ทรา บ ช่ื อ  ค่ะ
  k h · ‚t h Ô ot   y a µ  m ç y  s ç a p  c h ® ¥  k h ç

B:  ผ ม ช่ื อ ทา คะโ นริ ฮะรา ดะ ครั บ
  p h  m  c h ® ¥  T a k a n o ri  H a r a d a k h r Ω p

A: す み ま せ ん ， ま だ お 名 前 を 存 じ ま せ ん が 。

B: わ た く し ， 原 田 孝 則 と 申 し ま す 。

ま だ お 名 前 を 存 じ ま せ ん

ยังไ ม่ ทรา บ ช่ื อ

s ç a p ［ サ ー プ ］ 知 る 《 ル ー よ り 丁 寧 》 　 　 c h ® ¥ ［ チ ュ ー ］「 名 前 」 と い う 名 詞 と ， 「 ～ と 称 す る 」 と い

う 動 詞 に な る

s a k ot ［ サ コ ッ ト ］ ス ペ ル 　 　 w ◊ ı n ［ ウ ェ ー ン ］ 指 輪 　 　 s a r ≈ ［ サ ラ ］ 母 音 　 　 m Ω y m al a a y ［ マ イ マ ラ ー イ ］

母 音 の ไ［ ア イ ］   

k h · ‚ s ç a p ［ コ ー サ ー プ ］ k h · ‚ は 「 さ せ て い た だ く 」 と い う 丁 寧 な 表 現

r Œ u c ≈ k ［ ル ー ヂ ャ ッ ク ］ 知 り 合 う ， 認 識 す る
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2 - 0 5. 出 身 を 尋 ね る 　

A:  ข อโ ท ษ ครั บ   คุ ณ เ ป็ น ค น ชา ติ อะไร ครั บ
  k h · ‚t h Ô ot  k h r Ω p   k h u n  p e n  k h o n  c h ç at  a r a y  k h r Ω p

B*: ค น ญ่ี ปุ่ น ค่ะ   มา จา ก โ ตเ กี ยว
  k h o n  y∂i p „ n  k h ç   m a a  c ≈ a k  T o ki a w

A: す み ま せ ん ， あ な た は ど こ の 国 の 方 で す か ？

B: 日 本 人 で す 。 東 京 か ら 来 ま し た 。

あ な た は ど こ の 国 の 方 で す か ？

เ ป็ น ค น ชา ติ อะไร

A*: คุ ณ เ ป็ น ค น กรุงเ ท พฯ ใ ช่ไ ห ม คะ 
  k h u n  p e n  k h o n  K r u n µt h Î e p  c h ç y  m Ω y  k h Ω

B:  เ ป ล่า ครั บ   เ ป็ น ค น เ ชี ยงใ ห ม่
  pl ≈ a w  k h r Ω p   p e n  k h o n  C hi a µ m ≈ y

A: バ ン コ ク の 方 で す よ ね ？

B: い い え ， チ ェ ン マ イ 出 身 で す 。

バ ン コ ク の 方 で す よ ね ？

เ ป็ น ค น กรุงเ ท พฯใ ช่ไ ห ม

A*: มา จา ก ไ ห น  คะ
  m a a  c ≈ a k  n √ y  k h Ω

B: ผ ม มา จาก ข อ น แ ก่ น ครั บ   ภา ค ตะ วั น อ อ กเ ฉี ยงเ ห นื อ น่ะ ครั บ
  p h  m  m a a  c ≈ a k  K h · n k ˛ n  k h Ω p   p h ç a kt a w a n ‡ ‚ k c hƒ a µ n † a  n ç  k h Ω p

A: ご 出 身 は ど ち ら で す か ？

B: コ ン ケ ン で す 。 東 北 地 方 で す よ 。

出 身 は ど ち ら で す か ？

มา จา กไ ห น

m a a  c ≈ a k  n √ y ［ マ ー ヂ ャ ー ク ナ イ ］ ど ち ら か ら 来 た の か ？ 　 　 p h ç a k ［ パ ー ク ］ 地 方 ， 地 域 　 　

t a w a n ‡ ‚ k c hƒ a µ n † a［ タ ワ ン オ ー ク チ ア ン グ ヌ ア ］ 東 北 　 　 k h Ω p ［ カ ッ プ ］ k h r Ω p の r 音 を 抜 い て 軽 く 発

音 す る 簡 略 な 言 い 方

k h o n K r u n µt h Î e p ［ コ ン グ ル ン テ ー プ ］ バ ン コ ク っ 子 ， バ ン コ ク 人

c h ç at ［ チ ャ ー ト ］ 国 ， 民 族
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3 - 0 1. 前 置 き

相 談 し た い こ と が あ る

มีเร่ื อง ท่ี อ ยา ก จะ ปรึ ก ษา 

A*: อาจาร ย์ ขา   มี เร่ื อง ท่ี อยา ก จะ ปรึ ก ษา  ค่ะ 
  a a c a a n  k h √ a   mii  r ® a µ  t h∂i  y ≈ a k  c a  p r ∑ k s √ a  k h ç

B:  ว่า ไง ล่ะ 
  w ç a  µ a y  l ç

A: 先 生 ， 相 談 し た い こ と が あ り ま す 。

B: 何 か い ？

い い 知 ら せ が あ る

มี ข่าว ดี 

A:  นิ ต ย์  มี ข่าว ดี  นะ อยา ก ฟัง ไ ห ม 
  Nåt  mii  k h ≈ a w  dii  n Ω  y ≈ a k  f a µ  m Ω y

B*: แ น่ น อ น ซิ คะ 
  n Ç ı n ‚ ‚ n  så  k h Ω

A: ニ ッ ト ， い い ニ ュ ー ス だ よ ， 聞 き た い ？

B: も ち ろ ん よ 。

説 明 す る こ と が あ る

มีเร่ื อง ท่ี จะ ช้ี แจง 

A:  เ ย็ น น้ี มี เว ลา ไ ห ม   มี เร่ื อง ท่ี จะ ช้ี แจง
  y e n nåi  mii  w e el a a  m Ω y   mii  r ® a µ  t h∂i  c a  c håi c ı ı µ

B*: ค่ะ   ใ ห้ ไ ป ท่ี ไ ห น คะ 
  k h ç   h ç y  p a y  t h∂i  n √ y  k h Ω

A: 今 日 の 夕 方 ， 時 間 あ り ま す か ？ 　 説 明 す る こ と が あ り ま す 。

B: は い ， ど ち ら へ 伺 い ま し ょ う か ？

k h √ a ［ カ ー ］ 女 性 の 丁 寧 な 呼 び か け 語 ま た は 応 答 　 　 mii r ® a µ ［ ミ ー ル ア ン グ ］ 用 件 が あ る ， 話 が あ

る 　 　 p r ∑ k s √ a ［ プ ル ッ ク サ ー ］ 相 談 す る 　 　 w ç a  µ a y ［ ワ ー ・ ン ガ イ ］ ： w ç a y ≈ a µ r a y ［ ワ ー ヤ ン グ ラ イ ］ の

口 語 形 で ， 直 訳 で は ， 「 ど う い う 話 か ？ 」 「 ど う 言 い た い の か 」 の 意

k h ≈ a w ［ カ ー ウ ］ 知 ら せ ， ニ ュ ー ス 　 　 f a µ［ フ ァ ン グ ］ 聞 く

n Ç ı n ‚ ‚ n ［ ネ ー ノ ー ン ］ も ち ろ ん ， 必 ず

c håi c ı ı µ ［ チ ー ヂ ェ ー ン グ ］ 説 明 す る ， 解 説 す る 　 　

h ç y p a y ［ ハ イ パ イ ］ 相 手 を 主 語 に し て ， 自 分 を 行 か せ る と い う 相 手 を た て る 言 い 方
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3 - 0 2. 言 い  づ ら い こ と を 切 り 出 す

A: อาจจะ ทําใ ห้ ลํา บา กใจ  แ ต่ ค น ข้าง บ้า น บ่ น ว่า เ สี ยง ฝึ ก เ ปี ยโ น ห นว ก หู
≈ at  c a  t h a m h ç y  l a m b ≈ a k c a y  t ˛ ı  k h o n  k h ç µ b ç a n  b Ó n  w ç a  sƒ a µ  f ∑ k  pi a n o  n „ a k h Â u

B*: ง้ั น เ หร อ คะ   ต้ อง ข อโ ท ษ ค่ะ 
  µ Ω n  l Á  k h Ω   t ° µ  k h · ‚t h Ô ot  k h ç

A: お 気 に 障 る か も し れ ま せ ん が ， 隣 の 人 が ピ ア ノ の 音 が う る さ い と 言 っ て い ま す 。

B: そ う で す か ， 謝 ら な け れ ば 。

お 気 に 障 る か も し れ ま せ ん が

อา จ จะ ทําใ ห้ ลํา บา กใจ 

A: เกรง ว่า จะ ทําใ ห้ คุ ณ เ สี ยใจ แ ต่ ว่า ต้ อง เ ล่า ควา มจริง ใ ห้ ฟัง
  k r e e µ  w ç a  c a  t h a m h ç y  k h u n  sƒ a c a y  t ˛ ı w ç a  t ° µ  l ç w  k h w a a m  ci µ  h ç y  f a µ

B*: อ๋ อ เ กิ ด อะไร ข้ึ น คะ 
  · ‚  k Á Øt  a r a y  k h ® n  k h Ω

A: が っ か り さ せ る の で は と 気 が か り で す が ， 本 当 の こ と を お 話 し し な い と な り ま せ ん 。

B: は あ ， 何 が 起 き た の で す か ？

が っ が り さ せ る の で は な い か と ～

เ กรง ว่า จะ ทําใ ห้ คุ ณเ สี ยใจ 

A*: อ ย่า เ พ่ิง น้ อ ยใจ  นะ คะ 
  y ≈ a  p h ¨ µ  n fl ‚ y c a y  n Ω  k h Ω

B:  มี อะไร เ หร อ ครั บ 
  mii  a r a y  l Á  k h r Ω p

A: 気 を 悪 く な さ ら な い で ね 。

B: 何 か あ っ た の で す か ？

気 を 悪 く し な い で

อ ย่าเ พ่ิง น้ อ ยใจ 

y ≈ a p h ¨ µ ［ ヤ ー プ ン グ ］（ す ぐ に ） ～ し な い で ， ～ に な ら な い で 　 　

n fl ‚ y c a y ［ ノ ー イ ヂ ャ イ ］ 気 を 悪 く す る ， 傷 つ く

k r e e µ ［ グ レ ー ン グ ］ 恐 れ る ， 気 遣 う ， 心 配 す る ， 遠 慮 す る 　 　 sƒ a c a y ［ シ ア ヂ ャ イ ］ 残 念 に 思 う ， 悲

し む 　 　 t ° µ［ ト ン グ ］ ～ し な け れ ば な ら な い ， 必 要 と す る ， ～ に ち が い な い 　 　 l ç w ~ h ç y f a µ［ ラ

ウ ハ イ フ ァ ン グ ］ ～ を 語 っ て 聞 か せ る 　 　 k h w a a m ci µ ［ ク ワ ー ム ヂ ン グ ］ 真 実 　 　

≈ at c a ［ ア ー ッ チ ャ ］ も し か し て 　 　 l a m b ≈ a k c a y［ ラ ム バ ー ク ヂ ャ イ ］ 困 惑 す る 　 　 k h ç µ b ç a n ［ カ ン グ バ

ー ン ］ 隣 家 　 　 b Ó n ［ ボ ン ］ 小 言 を 言 う 　 　 f ∑ k ［ フ ク ］練 習 す る 　 　 n „ a k h Â u ［ ヌ ア ク フ ー ］ う る さ い
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3 - 0 3. 率 直 に 言 う

A: ควา มจริง  กิ จ การ น้ี น่า จะ มี กําไร มา ก ก ว่า น้ี 
  k h w a a m ci µ  kßt c a k a a n  nåi  n ç a  c a  mii  k a m r a y  m ç a k  k w ≈ a  nåi

B*: จริง ด้ ว ย ค่ะ 
  ci µ  d ‰ a y  k h ç

A: 本 当 は ， こ の 事 業 は も っ と 収 益 が 出 て い て も い い は ず な ん だ が 。

B: 本 当 で す ね 。

本 当 は

ควา มจริง 

A: พู ด ตรง ๆ แ ล้ว  โ ครง การ น้ี ดําเ นิ น การ ลํา บา ก ซิ ครั บ 
  p h ‰ ut  t r o µt r o µ  l ¸ ı w  k h r o o µ k a a n  nåi  d a m n Ø Ø n k a a n  l a m b ≈ a k  så  k h r Ω p

B*: มี สาเ ห ตุ อะไร ถึง คิ ด อ ย่าง น้ี คะ 
  mii  s √ a h Í et  a r a y  t h † µ  k håt  y ≈ a µ nåi  k h Ω

A: 正 直 言 っ て ， こ の プ ロ ジ ェ ク ト は 実 施 が 困 難 で す よ 。

B: ど う い う 理 由 が あ っ て ， そ の よ う に 考 え る の で す か ？

率 直 に 言 っ て

พู ด ตรง ๆ แ ล้ว 

A: ท่ี จริง  ผ ม ไ ม่ ใ ช่ พุ ทธ ศา ส นิ ก ช น แ ต่ เ ป็ น มุ ส ลิ ม ครั บ 
  t h∂i ci µ  p h  m  m ç y  c h ç y  p h Œtt h a s ≈ at s a nå k k a c h o n  t ˛ ı  p e n  m Œt s ali m  k h r Ω p

B*: ถ้า ง้ั น   เ ป็ น ค น ใ ต้ หรื อเ ป ล่า คะ 
  t h ç a  µ Ω n   p e n  k h o n  t ç y  r œ pl ≈ a w  k h Ω

A: 実 は わ た し は ， 仏 教 徒 で は な く て イ ス ラ ム 教 徒 な ん で す 。

B: そ れ な ら 南 部 の 方 で す か ？

実 は ［ 本 当 は ］

ท่ี จริง 

p h Œtt h a s ≈ at s a nå k k a c h o n ［ プ ッ タ サ ー サ ニ カ チ ョ ン ］ 仏 教 徒 　 　 m Œt s ali m ［ ム ッ サ リ ム ］ イ ス ラ ム 教 徒

t h ç a µ Ω n［ タ ー ・ ン ガ ン ］ も し そ う な ら 　 　

t r o µ［ ト ゥ ロ ン グ ］ 率 直 ， ま っ す ぐ 　 　 k h r o o µ k a a n ［ ク ロ ン グ ガ ー ン ］ プ ロ ジ ェ ク ト 　 　

d a m n Ø Ø n k a a n ［ ダ ム ヌ ー ン ガ ー ン ］ 実 施 す る ， 実 行 す る 　 　 s √ a h Í et ［ サ ー ヘ ー ト ］ 理 由 ， 原 因

kßt c a k a a n ［ ギ ッ チ ャ ガ ー ン ］ 事 業 ， 業 務 　 　 n ç a c a ~ ［ ナ ー ヂ ャ ～ ］（ 当 然 ） ～ で あ る べ き ， ～ な は ず

k a m r a y ［ ガ ム ラ イ ］ 利 益 ， 収 益
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3 - 0 4. 口 止 め す る

A*: ห มอ ว่า อาจจะ เ ป็ น มะเร็ง ท่ี ป อ ด   กรุ ณา อ ย่า เ พ่ิง บ อ ก ค น อ่ื น  นะ คะ
m · ‚  w ç a  ≈ at  c a  p e n  m Ω r e µ  t h∂i  p ‡ ‚t   k a r Œ n a a  y ≈ a  p h ¨ µ  b ‡ ‚ k  k h o n  ∑ ¥ n  n Ω  k h Ω

B:  ครั บ   ห วัง ว่า ไ ม่ เ ป็ น อะไร มา ก นะ ครั บ 
  k h r Ω p   w √ µ  w ç a  m ç y  p e n  a r a y  m ç a k  n Ω  k h r Ω p

A: 医 者 が 肺 癌 か も し れ な い と 言 っ て い ま す ， ま だ 他 の 人 に は 言 わ な い で く だ さ い ね 。

B: は い ， 何 で も な い よ う に 願 っ て ま す よ 。

ま だ 他 の 人 に は 言 わ な い で く だ さ い

กรุ ณา อ ย่าเ พ่ิง บ อ ก ค น อ่ื น 

A:  ยัง  เ ป็ น ควา ม ลั บ  แ ต่ ผู้ จั ด การ จะ ลา อ อ ก ใ น เร็ว ๆ น้ี 
  y a µ  p e n  k h w a a ml Ω p   t ˛ ı  p h ‰ u c ≈t k a a n  c a  l a a ‡ ‚ k  n a y  r e w r e w  nåi

B*: อ้าว ทําไ ม ล่ะ คะ 
  ç a w  t h a m m a y  l ç  k h Ω

A: ま だ 内 緒 だ け ど ， マ ネ ー ジ ャ ー が 近 い う ち に 辞 め る ん だ 。

B: ま あ ， ど う し て で す か 。

内 緒 だ よ

เ ป็ น ควา ม ลั บ 

A:  สง สั ย ว่า ส ม ชั ย ส อ บ ต ก   อ ย่า บ อ ก ใ คร  นะ 
  s  µ s √ y  w ç a  S  m c h a y  s ‡ ‚ p  t Ó k    y ≈ a  b ‡ ‚ k  k h r a y  n Ω

B*: เ อ๊ มิ น่าเ ช่ื อ 
  Å e  må  n ç a  c h ® a

A: ソ ム チ ャ イ が 試 験 に 落 ち た よ う だ ， 誰 に も 言 う な よ 。

B: え ～ ， 信 じ ら れ な い 。

誰 に も 言 わ な い で

อ ย่า บ อ กใ คร 

s  µ s √ y w ç a ~ ［ ソ ン グ サ イ ・ ワ ー ］ ～ の 疑 い が あ る ， か も し れ な い 　 　 s ‡ ‚ p t Ó k ［ ソ ー プ ト ッ ク ］ 試 験 に

落 ち る 　 　 må ［ ミ ］ ～ な い 《 m ç y ［ マ イ ］ よ り や や 文 語 的 。 こ こ で は 慣 用 句 》 　 n ç a c h ® a ［ ナ ー チ

ュ ア ］ 信 ず る に 足 る ， 信 用 で き る

k h w a a ml Ω p ［ ク ワ ー ム ラ ッ プ ］ 秘 密 　 　 l a a ‡ ‚ k［ ラ ー オ ー ク ］ 退 社 す る ， 退 職 す る

n a y r e w r e w nåi ［ ナ イ レ ウ レ ウ ニ ー ］ 近 い う ち ， 近 日 中

m Ω r e µ ［ マ レ ン グ ］ 癌 　 　 p ‡ ‚t ［ ポ ー ト ］ 肺 　 　 k a r Œ n a a ~ ［ ガ ル ナ ー ］ 丁 寧 な 依 頼 文 で の 「 ～ し て く だ

さ い 」 　 　 y ≈ a p h ¨ µ ~ ［ ヤ ー プ ン グ ～ ］ す ぐ に ～ し な い よ う に 　 　 w √ µ w ç a ~ ［ ワ ン グ ワ ー ～ ］ ～ で あ

る よ う に 希 望 す る
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2 2 0

2 2 1

2 2 2

4 - 0 1. 確 信

確 実 だ

แ น่ น อ น 

A:  นิ ต ยา จะ ไ ป เ ท่ี ยว กั บ เรา แ น่ หรื อเ ป ล่า 
  Nått a y a a  c a  p a y  t h∂ a w  k ≈ p  r a w  n Ç ı  r œ pl ≈ a w

B*: แ น่ น อ น  ค่ะ   เขา บ อ ก ว่า จะ ไ ป ด้ว ย 
  n Ç ı n ‚ ‚ n  k h ç   k h Ω w  b ‡ ‚ k  w ç a  c a  p a y  d ‰ a y

A: ニ ッ タ ヤ ー が ぼ く た ち と 一 緒 に 旅 行 に 行 く の は 確 か な の ？

B: 確 か よ ， 一 緒 に 行 く と 言 っ て た わ 。

確 信 が あ る

แ น่ใจ 

A:  ผ ม  แ น่ใจ  ว่า เ ผ ด็ จ การ แ บ บ น้ี จะ ล้ ม ไ ม่ ช้า ก็เร็ ว 
  p h  m  n Ç ı c a y  w ç a  p h a d Ít k a a n  b ˛ ı p  nåi  c a  l ˝ m  m ç y c h Ω a k ° r e w  

B*: ห วัง ว่า ยังง้ั น ค่ะ 
  w √ µ  w ç a  y a µ µ Ω n  k h ç

A: こ の 手 の 独 裁 は ， 遅 か れ 早 か れ 倒 れ る と 確 信 し て い ま す 。

B: そ う だ と い い で す が 。

決 ま っ て る じ ゃ な い か

แ น่ ล่ะ ซี 

A*: มิเ อะ กิ น ข้าว ไ ม่ ลง ค่ะ   เ พราะ ว่า ลู ก ต้ อง ผ่า ตั ด 
  Mi e  ki n  k h ç a w  m ç y  l o µ  k h ç    p h r fl  w ç a  l ‰ u k  t ° µ  p h ≈ at ≈t

B: แ น่ ล่ะ ซี    ใ คร ๆ ก็ ห่ วงใย ลู ก ข อง ตัวเ อง 
  n Ç ı  l ç  sii    k h r a y k h r a y  k °  h „ a µ y a y  l ‰ u k  k h · ‚ µ  t u a e e µ

A: み え さ ん ， 子 ど も が 手 術 し な い と な ら な く て ， 食 事 が 喉 を 通 ら な い の よ 。

B: 当 た り 前 だ よ ， 誰 だ っ て 自 分 の 子 ど も の こ と が 心 配 だ よ 。

n Ç ı ［ ネ ー ］ 確 か な ［ に ］ 　 　 n Ç ı n ‚ ‚ n ［ ネ ー ノ ー ン ］ 確 か ， 確 実 な

n Ç ı c a y ［ ネ ー ヂ ャ イ ］ 確 信 す る 　 　 p h a d Ít k a a n ［ パ デ ッ ト ガ ー ン ］ 独 裁

l ˝ m［ ロ ム ］ 倒 れ る 　 　 m ç y c h Ω a k ° r e w ［ マ イ チ ャ ― ゴ レ ウ ］ 遅 か れ 早 か れ ， 早 晩

ki n ~ m ç y l o µ ［ ギ ン ～ マ イ ロ ン グ ］ ～ が 喉 を 通 ら な い 　 　 k h ç a w ［ カ ー ウ ］ ご 飯 　 　 p h r fl ［ プ ロ ッ ］ な ぜ

な ら ば 　 　 l ‰ u k［ ル ー ク ］ 子 ど も 　 　 t ° µ［ ト ン グ ］ し な け れ ば な ら な い 　 　 p h ≈ at ≈t［ パ ー タ ッ ト ］ 手 術 （ を

す る ） 　 　 n Ç ı l ç sii ［ ネ ー ラ シ ー ］ 決 ま っ て る さ ， 当 た り 前 だ 　 　 h „ a µ y a y ［ フ ア ン グ ヤ イ ］ 心 配 す る
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2 2 3

2 2 4

2 2 5

4 - 0 2. 提 案 ・ 提 言

A*: ท้ อง เ ดิ น ไ ม่ หาย ๒ วั น แ ล้ว   แ ย่ มา ก 
  t h fl ‚ ±  d Ø Ø n  m ç y  h √ a y  s · ‚ µ  w a n  l ¸ ı w    y Ç ı  m ç a k

B: ควรจะ  ไ ป หา ห ม อ นะ 
  k h u a n  c a  p a y  h √ a  m · ‚  n Ω

A: 下 痢 が も う 2 日 も 治 ら な い の よ ， ひ ど い こ と に な っ ち ゃ た 。

B: 医 者 に 診 て も ら う べ き だ よ 。

～ す べ き だ

ควร จะ 

A*: ก่ อ น ท่ี จะ ตั ด สิ นใจ  ไ ป หา ห ม อ อี ก ค น ห น่ึง ดี ก ว่า  ค่ะ
  k ‡ ‚ n  t h∂i  c a  t ≈t sƒ n c a y   p a y  h √ a  m · ‚  ßi k  k h o n  n ¥ µ  dii  k w ≈ a  k h ç

B:  โ อเ ค จะ ล อง คิ ด ดู 
  o o k h e e  c a  l ‚ ‚ µ  k håt  d u u

A: 決 断 す る 前 に ， 別 の 医 者 に も 診 て も ら っ た ほ う が い い わ 。

B: わ か っ た ， 考 え て み る よ 。

～ し た ほ う が い い

ดี ก ว่า 

A:  เ ย็ น น้ี ไ ป กิ น อา หาร อิ ตาเ ลี ย น จะ ดี ไ ห ม  ครั บ 
  y e n nåi  p a y  ki n  a h √ a n  It ali a n  c a  dii  m Ω y  k h r Ω p

B*: ดี ทีเ ดี ยว ค่ะ   ช อ บ อา หาร อิ ตาเ ลี ย น ด้ว ย ซํ้า  
  dii  t hii di a w  k h ç   c h ° ‚ p  a h √ a n  It ali a n  d ‰ a y  s Ω m

A: 今 日 の 夕 方 ， イ タ リ ア 料 理 を 食 べ に 行 く っ て の は ど う ？

B: と っ て も い い で す ね ， イ タ リ ア 料 理 も 好 き だ し 。

～ す る の は ど う ？

ดีไ ห ม 

a h √ a n ［ ア ー ハ ー ン ］ 料 理 　 　 dii m Ω y ［ デ ィ ー マ イ ］ い い で す か ？ ／ ど う で す か ？ 　 　

dii t hii di a w ［ デ ィ ー テ ィ デ ィ ア ウ ］ と て も よ い 　 　 c h ° ‚ p ［ チ ョ ー プ ］ ～ が 好 き だ ， 好 む 　 　

d ‰ a y s Ω m ［ ド ゥ ア イ サ ム ］ ～ も ま た

k ‡ ‚ n t h∂i c a ~ ［ ゴ ー ン テ ィ ヂ ャ ］ ～ す る 前 に 　 　 t ≈t sƒ n c a y［ タ ッ ト シ ン ヂ ャ イ ］ 決 心 す る ， 決 断 す る

m · ‚ ［ モ ー ］ 医 者 　 　 ßi k［ イ ー ク ］ 別 の ， ま た ， さ ら に 　 　 l ‚ ‚ µ k håt d u u［ ロ ー ン グ キ ッ ト ド ゥ ー ］ 考 え

て み る 《 l ‚ ‚ µ ~ d u u： ～ し て み る 》

t h fl ‚ ± d Ø Ø n［ ト ー ン グ ド ゥ ー ン ］ 下 痢 を す る 　 　 m ç y h √ a y ［ マ イ ハ ー イ ］ 治 ら な い 　 　 w a n ［ ワ ン ］ ～ 日

l ¸ ı w［ レ ー ウ ］ す で に 　 　 y Ç ı m ç a k ［ イ ェ ー マ ー ク ］ と て も ひ ど い 　 　 k h u a n c a ~ ［ ク ア ン ヂ ャ ］ ～ す

べ き で あ る
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5 - 0 1. 行 動 を 起 こ す

よ ー っ し

เ อา ล่ะ

A: เ อา ล่ะ   ย ก พร้ อ ม กั น นะ
  a w  l ç   y ˝ k  p h r fl ‚ m  k a n  n Ω

B*: โ อเ ค
 o o k h e e

A: よ ー っ し ， 一 緒 に 持 ち 上 げ る ん だ ぞ 。

B: オ ー ケ ー 。

立 ち 上 が り な さ い

ลุ ก ข้ึ นเ ถ อะ

A: ลุ ก ข้ึ น เ ถ อะ    อ อ ก ไ ป ว่ิง ส นา ม ๓ ร อ บ ซิิิ จ๊ะ
  l Œ k  k h ® n  t h Á   ‡ ‚ k  p a y  w∂ µ  s a n √ a m  s √ a m  r ° ‚ p  så  c Ω

B*: คุ ณ ครู ขา   ฝ น เร่ิ ม ต ก ค่ะ
  k h u n  k h r u u  k h √ a   f  n  r ¨ Ø m  t Ó k  k h ç

A: 立 ち な さ い 。 外 へ 出 て 校 庭 を 3 周 し て い ら っ し ゃ い ～ 。

B: 先 生 ～ ， 雨 が 降 り 始 め ま し た 。

1 0  分 休 憩 に し ま す

พั ก ๑ ๐ นา ที

A*: พั ก ๑ ๐ นา ที ค่ะ
  p h Ω k  sß p  n a at hii  k h ç

B:  ข อโ ท ษ ครั บ   สู บ บุ หร่ี ไ ด้ ท่ีไ ห น ครั บ
  k h · ‚t h Ô ot  k h r Ω p   s „ u p  b u rßi  d ç y  t h∂i n √ y  k h r Ω p

A:  1 0 分 休 憩 に し ま す 。

B: す み ま せ ん が ， タ バ コ は ど こ で 吸 え ま す か ？

a w l ç ［ ア ウ ラ ］ よ ～ し ， さ あ ， い い か 　 　 y ˝ k ［ ヨ ッ ク ］ 持 ち 上 げ る

p h r fl ‚ m k a n ［ プ ロ ー ム ガ ン ］ 同 時 に ， 一 緒 に

l Œ k k h ® n［ ル ッ ク ク ン ］ 立 ち 上 が る ， 起 き 上 が る 　 　 c ç , c Ω ［ ヂ ャ ］ 年 下 の 相 手 に ［ カ ］ ［ ク ラ ッ プ ］ の 代

わ り に 使 う 　 　 k h √ a ［ カ ー ］ 女 性 の 丁 寧 な 呼 び か け ・ 応 答 　 　 r ¨ Ø m ~ ［ ル ー ム ］ ～ し 始 め る 　 　

t Ó k［ ト ッ ク ］ 降 る 　

p h Ω k ［ パ ッ ク ］ 休 む ， 休 憩 す る ， 泊 ま る 　 　 s „ u p b u rßi ［ ス ー プ ブ リ ー ］ タ バ コ を 吸 う
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5 - 0 2. 誘 う

A: อยา ก จะ ชว น  ไ ป ช ม วิว ท่ี ส กาย ทรี ครั บ
  y ≈ a k  c a  c h u a n  p a y  c h o m  wi w  t h∂i  S a k a a yt h rii  k h r Ω p

B*: อ้ อ ยิ น ดี มา ก เ ลย ค่ะ
  ° ‚  yi n dii  m ç a k  l Ø Ø y  k h ç

A: 景 色 を 見 に ス カ イ ツ リ ー に お 誘 い し た い で す が 。

B: ま あ ， う れ し い で す 。

～ に 誘 い た い

อ ยา กจะ ชว น

A:  อ อ ก ไ ป เ ดิ น เ ล่ น กั น เ ถ อะ
  ‡ ‚ k  p a y  d Ø Ø n  l Î n  k a n  t h Á

B*: กํา ลัง ปว ด หัว   ไ ป ค น เ ดี ยว สิ 
  k a ml a µ  p „ at  h Â a   p a y  k h o n  di a w  sß  

A: 散 歩 に 行 こ う よ 。

B: 今 ， 頭 が 痛 い の ， 一 人 で 行 っ て よ 。

～ し よ う

~ กั นเ ถ อะ

A:  ไ ป ดู ห นัง กั น ไ ห ม
  p a y  d u u  n √ µ  k a n  m Ω y

B*: ดู ห นัง เร่ื อง อะไร คะ
  d u u  n √ µ  r ® a µ  a r a y  k h Ω

A: 映 画 ， 観 に 行 か な い ？

B: 何 の 映 画 を 観 る の ？

～ し ま せ ん か ？

~ กั นไ ห ม

k a n ［ ガ ン ］ 動 詞 の 後 に つ け て ， そ の 動 作 を 複 数 の 人 が す る こ と を 表 す 語 で あ る た め ， 誘 う 表 現

で 使 う 。 　 　 d u u n √ µ ［ ド ゥ ー ナ ン グ ］ 映 画 を 観 る 　 　 r ® a µ ［ ル ア ン グ ］ 映 画 の 類 別 詞

d Ø Ø n l Î n ［ ド ゥ ー ン レ ン ］ 散 歩 す る 　 　 p „ at h Â a ［ プ ア ッ ト フ ア ］ 頭 が 痛 い ， 頭 痛 が す る

k h o n di a w ［ コ ン デ ィ ア ウ ］ 一 人 で

c h u a n ［ チ ュ ア ン ］ 誘 う 　 　 c h o m wi w ［ チ ョ ム ウ ィ ウ ］ 景 色 を 眺 め る
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5 - 0 3. 予 定 を 尋 ね る

A:  เ ย็ น พรุ่ง น้ี   มี โ ปร แ กร ม อะไร หรื อเ ป ล่า
  y e n  p h r ‰ µ nåi   mii  p r o o k r ı ı m  a r a y  r œ pl ≈ a w

B*: จะ ไ ป ฟัง เ พ ลง ไ อ ซ์  
  c a  p a y  f a µ  p hl e e µ  Ω y

A: 明 日 の 夕 方 ， 何 か 予 定 あ る ？

B: ア イ ス の コ ン サ ー ト に 行 く の 。

何 か 予 定 あ る ？

มีโ ปร แ กร ม อะไร หรื อเ ป ล่า

A:  อา ทิ ต ย์ ห น้า มี เว ลา ไ ห ม  ครั บ
  a at håt  n ç a  mii  w e el a a  m Ω y  k h r Ω p

B*: มี ค่ะ   เร่ื อง ประ ชุ ม เ หร อ คะ  
  mii  k h ç   r ® a µ  p r a c h u m  l Á  k h Ω

A: 来 週 ， 時 間 あ り ま す か ？

B: あ り ま す 。 会 議 の 件 で す か ？

時 間 あ り ま す か ？

มี เว ลา ไ ห ม

A:  เ สาร์ อา ทิ ต ย์ น้ี ว่าง หรื อเ ป ล่า
  s √ w- a at håt  nåi  w ç a µ  r œ pl ≈ a w

B*: ไ ม่ ว่าง   ทําไ ม่ ล่ะ 
  m ç y  w ç a µ   t h a m m a y  l ç  

A: 今 週 の 土 日 は あ い て る ？

B: あ い て な い わ ， ど う し て ？

～ は あ い て る ？

~ ว่าง หรื อเ ป ล่า

s √ w- a at håt ［ サ ウ ア テ ィ ッ ト ］ 土 日 　 　 w ç a µ ［ ワ ー ン グ ］ 暇 ， あ い て い る 　 　

r ® a µ p r a c h u m ［ ル ア ン グ プ ラ チ ュ ム ］ 会 議 の 件

p r o o k r ı ı m ［ プ ロ グ レ ー ム ］ プ ロ グ ラ ム ， 予 定 ， プ ラ ン

f a µ p hl e e µ［ フ ァ ン グ プ レ ー ン グ ］ 歌 を 聴 く 　 　 Ω y ［ ア イ ］ ア イ ス 《 歌 手 の 名 前 》
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6 - 0 1. 依 頼 の 前 置 き

お 願 い が あ り ま す

มีเร่ื อง ข อร้ อง

A*: มี เร่ื อง ข อร้ อง  ค่ะ
  mii  r ® a ±  k h · ‚  r fl ‚ ±  k h ç

B:  ว่า ไง ครั บ
  w ç a  ± a y  k h r Ω p

A: お 願 い し た い こ と が あ り ま す 。

B: ど う い う こ と で す か ？

手 助 け お 願 い し ま す

ข อ ควา ม ช่ว ยเ ห ลื อ

A: ข อ ควา ม ช่ว ยเ ห ลื อ  เร่ื อง เ ช่า ห้ อง ท่ี กรุงเ ท พฯ ครั บ
  k h · ‚  k h w a a m c h ‰ a yl † a  r ® a ±  c h ç w  h ° ±  t h∂i  k r u ±t h Î e p  k h r Ω p

B*: ยิ น ดี ท่ี จะ ช่ว ย ค่ะ
  yi n dii  t h∂i  c a  c h ‰ a y  k h ç

A: バ ン コ ク で 部 屋 を 借 り る の を 手 伝 っ て く だ さ い 。

B: 喜 ん で お 手 伝 い し ま す 。

～ さ せ て い た だ き ま す

ข อ อ นุ ญา ต ~

A: ข อ อ นุ ญา ต  ส อ บ ถา ม ห น่ อ ย ครั บ
  k h · ‚  a n Œ y ç at  s ‡ ‚ pt h √ a m  n ‡ y  k h r Ω p

B*: เ ชิ ญ เ ลย ค่ะ
  c h Ø Ø n  l Ø Ø y  k h ç

A: 質 問 さ せ て い た だ き ま す 。

B: ど う ぞ 。

r ® a ± ［ ル ア ン ］ 事 柄 ， 案 件 　 　 k h · ‚ r fl ‚ ± ［ コ ー ロ ー ン グ ］ 頼 む ， お 願 い す る 　

k h w a a m c h ‰ a yl † a ［ ク ワ ー ム チ ュ ア イ ル ア ］ 援 助 ， 助 け 《 k h w a a m は 名 詞 化 す る た め の 接 頭 語 》 　 　

c h ç w h ° ± ［ チ ャ ウ ホ ン グ ］ 部 屋 を 借 り る 　 　 yi n dii ［ イ ン デ ィ ー ］ 喜 ん で ， 是 非 　 　

c h ‰ a y ［ チ ュ ア イ ］ 手 伝 う ， 助 け る ， 協 力 す る

k h · ‚ a n Œ y ç at ［ コ ー ア ヌ ヤ ー ト ］ ～ さ せ て く だ さ い （ ～ す る こ と を 許 可 し て く だ さ い ） 《 a n Œ y ç at ［ ア

ヌ ヤ ー ト ］ 許 可 す る ， 許 す 》 　 　 s ‡ ‚ pt h √ a m ［ ソ ー プ タ ー ム ］ 質 問 す る

日常タイ語会話ネイティブ表現［新装版］ ためし読み →Webページへ 

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-364-0


1 2 9

ポ

ト
ン
イ

ポ

ト
ン
イ

ポ

ト
ン
イ

     Ⅵ

依 頼 す る ・

           要 求 す る

ò

ò

ò

3 6 7

3 6 8

3 6 9

6 - 0 2. 依 頼 す る

A*: กรุ ณา  พู ด ช้า ๆ ห น่ อ ย  ค่ะ   ฟัง ไ ม่ รู้เร่ื อง 
  k a r Œ n a a  p h ‰ ut  c h Ω a c h Ω a  n ‡ y  k h ç   f a ±  m ç y  r Œ u r ® a ±

B:  อ้ อ ข อโ ท ษ   จะ พู ด อี ก ที นะ ครั บ
  ° ‚  k h · ‚  t h Ô ot   c a  p h ‰ ut  ßi k  t hii  n Ω  k h Ω p

A: す み ま せ ん が ， も う 少 し ゆ っ く り 話 し て く だ さ い 。 わ か り ま せ ん 。

B: あ ぁ ， す み ま せ ん 。 も う １ 回 言 い ま し ょ う 。

お 手 数 を か け ま す が ～ し て く だ さ い

กรุ ณา ~ ห น่ อ ย

A*: ช่ว ย  อธิ บาย กรา ฟ น้ี ห น่ อ ย ไ ด้ ไ ห ม  คะ
  c h ‰ a y  at hå b a a y  k r a af  nåi  n ‡ y  d ç y  m Ω y  k h Ω

B:  ไ ด้ ครั บ
  d ç y  k h Ω p

A: こ の グ ラ フ の 説 明 し て い た だ け ま す か ？

B: い い で す よ 。

～ し て い た だ け ま す か ？

ช่ ว ย ~ ห น่ อ ยไ ด้ไ ห ม

A*: ช่ว ย  ปิ ด ห น้า ต่าง ห น่ อ ย  สิ คะ   จะ เ ปิ ด แ อร์ 
  c h ‰ a y  pßt  n ç at ≈ a ±  n ‡ y  sß  k h Ω   c a  p Á Øt  ı ı

B:  โ อเ ค ครั บ
  o o k h e e  k h Ω p

A: 窓 を 閉 め て く だ さ い な ， エ ア コ ン を つ け ま す 。

B: い い で す よ 。

～ し て く だ さ い

ช่ ว ย ~ ห น่ อ ย

c h ‰ a y ~ n ‡ y ［ チ ュ ア イ ～ ノ ー イ ］（ ち ょ っ と ） ～ し て く だ さ い 　 　 pßt ［ ピ ッ ト ］ 閉 め る ， 消 す 　 　

p Á Øt ［ プ ー ト ］ 開 け る ， つ け る 　 　 ı ı ［ エ ー ］ エ ア コ ン 　 　

at hå b a a y ［ ア テ ィ バ ー イ ］ 説 明 す る 　 　 k r a af ［ グ ラ ー フ ］ グ ラ フ

k a r Œ n a a ［ ガ ル ナ ー ］ ～ し て く だ さ い 《 丁 寧 な 依 頼 》 　 　 f a ±［ フ ァ ン グ ］ 聞 く ， 聴 く 　 　

m ç y r Œ u r ® a ± ［ マ イ ル ー ル ア ン ］ 理 解 で き な い ， 意 味 が わ か ら な い ， 訳 が わ か ら な い
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6 - 0 3. 許 可 を 求 め る

A:  ท่ี โรง แร ม น้ี สา มาร ถ จะ  แ ล ก เงิ น เย น ไ ด้ ไ ห ม
  t h∂i  r o o ± r ı ı m  nåi  s √ a m ç at  c a  l Ç ı k  ± Ø n  y e n  d ç y  m Ω y  

B*:  ไ ด้ ค่ะ   จะ แ ล ก เ ท่าไร คะ 
  d ç y  k h ç   c a  l Ç ı k  t h ç w r a y  k h Ω

A: こ の ホ テ ル で は 円 を 両 替 す る こ と は 可 能 で す か ？

B: で き ま す 。 い く ら 両 替 し ま す か ？

～ す る こ と は 可 能 で す か ？

สา มาร ถจะ ~ ไ ด้ไ ห ม

A:  สู บ บุ หร่ี ท่ี น่ี ไ ด้ หรื อเ ป ล่า
  s „ u p  b u rßi  t h∂i  n∂i  d ç y  r œ pl ≈ a w  

B*: ไ ด้ ค่ะ   เ ด๋ี ยว เ อา ท่ีเ ข่ี ย มา ใ ห้ 
  d ç y  k h ç   dƒ a w  a w  t h∂i k hß a  m a a  h ç y

A: こ こ で タ バ コ 吸 っ て も い い ？

B: い い で す よ ， 今 ， 灰 皿 を 持 っ て き ま す 。

～ し て も い い ？

~ ไ ด้ หรื อเ ป ล่า

A:  คื น น้ี โ ทร ไ ป หา ท่ี บ้า น ไ ด้ ไ ห ม
  k h ¥ ¥ n  nåi  t h o o  p a y  h √ a  t h∂i  b ç a n  d ç y  m Ω y

B*: ไ ด้   แ ต่ ห ลัง ๓ ทุ่ ม นะ   จะ ก ลั บ ดึ ก
  d ç y   t ˛ ı  l √ ±  s √ a m  t h ‰ m  n Ω    c a  kl ≈ p  d ∑ k

A: 今 晩 ， 家 に 電 話 し て も い い ？

B: い い わ 。 で も 9 時 過 ぎ に し て よ ， 遅 く 帰 る か ら 。

～ し て も い い ？

~ ไ ด้ไ ห ม

t h o o p a y h √ a ~［ ト ー パ イ ハ ー ］ ～ に 電 話 を か け る 　 　 s √ a m  t h ‰ m ［ サ ー ム ト ゥ ム ］ 夜 9 時

d ∑ k ［ ド ゥ ッ ク ］ 夜 遅 い ， 夜 更 け

s „ u p b u rßi ［ ス ー プ ブ リ ー ］ タ バ コ を 吸 う 　 　

t h∂i k hß a［ テ ィ キ ア ］ 灰 皿 《 t h∂i k hß a b u rßi［ ブ リ ー ］ の 省 略 》

s √ a m ç at ~ d ç y ［ サ ー マ ー ト ～ ダ イ ］ ～ で き る ， ～ す る こ と が 可 能 で あ る

l Ç ı k［ レ ー ク ］ 両 替 す る 　 　
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7 - 0 1. 問 題 を 尋 ね る

問 題 は ど こ に あ り ま す か ？

ปั ญ หา อ ยู่ ตรงไ ห น

A*: ผังเ มื อง ฉ บั บ น้ี มี ปั ญ หา อ ยู่ ตรง ไ ห น  คะ
  p h √ ± m ¥ a ±  c h a b ≈ p  nåi  mii  p a n h √ a  y „ u  t r o ±  n √ y  k h Ω

B:  อ ยู่ ท่ี ว่า ถ น น ก ว้าง ไ ม่ พ อ 
  y „ u  t h∂i  w ç a  t h a n  n  k w ç a ±  m ç y  p h ‚ ‚

A: こ の 都 市 計 画 は ， 問 題 は ど こ に あ り ま す か ？

B: 道 路 の 幅 が 十 分 で な い と こ ろ で す ね 。

何 が 問 題 ？

อะไรเ ป็ น ปั ญ หา

A:  สํา หรั บ คุ ณ อะไร เ ป็ น ปั ญ หา  ท่ี จะ ทํางา น ต่ อ ครั บ
  s √ m r ≈ p  k h u n  a r a y  p e n  p a n h √ a  t h∂i  c a  t h a m ± a a n  t ‡ ‚  k h r Ω p

B*: มี ค น รัง แ ก ฉั น ก็ เ ลย ทํางา น ไ ม่ ส นุ ก ค่ะ
  mii  k h o n  r a ± k ı ı  c h Ω n  k °  l Ø Ø y  t h a m ± a a n  m ç y  s a n „ k  k h ç

A: あ な た に と っ て ， 仕 事 を 続 け る に は 何 が 問 題 な ん で す か ？

B: わ た し を い じ め る 人 が い る の で ， 仕 事 す る の が 楽 し く あ り ま せ ん 。

《 医 者 が 》 ど う し ま し た か ？

เ ป็ น อะไร

A: เ ป็ น อะไร ครั บ
  p e n  a r a y  k h r Ω p

B*: ท้ องเ ดิ น ไ ม่ หาย ห ลาย วั น แ ล้ว ค่ะ
  t h fl ‚ ±  d Ø Ø n  m ç y  h √ a y  l √ a y  w a n  l ¸ ı w  k h ç

A: ど う さ れ ま し た か ？

B: も う 何 日 も 下 痢 が と ま り ま せ ん 。

p h √ ± m ¥ a ± ［ パ ン グ ム ア ン グ ］ 都 市 計 画 　 　 c h a b ≈ p ［ チ ャ バ ッ プ ］ 書 類 ， 新 聞 な ど の 類 別 詞

p a n h √ a ［ パ ン ハ ー ］ 問 題 　 　 t h a n  n［ タ ノ ン ］ 道 路 ， 通 り 　 　 k w ç a ± ［ グ ワ ー ン グ ］ 幅 ， 横 ； 広 い 　 　

p h ‚ ‚ ［ ポ ー ］ 十 分 な

s √ m r ≈ p ［ サ ム ラ ッ プ ］ ～ に と っ て 　 　 t ‡ ‚［ ト ー ］ 続 け る 　 　 r a ± k ı ı ［ ラ ン グ ゲ ー ］ い じ め る 　

k ° l Ø Ø y ［ ゴ ル ー イ ］ そ れ で 　 　 s a n „ k ［ サ ヌ ッ ク ］ お も し ろ い ， 楽 し い ； ～ を 楽 し む

t h fl ‚ ± d Ø Ø n［ ト ー ン グ ド ゥ ー ン ］ 下 痢 を す る ［ に な る ］ ， お 腹 を こ わ す 　 　 h √ a y ［ ハ ー イ ］《 痛 み ， 物 な

ど が 》 な く な る ； 《 雨 ・ 音 な ど が 》 止 む ； 《 病 気 が 》 治 る 　 　 l √ a y w a n［ ラ ー イ ワ ン ］ 何 日 も 　 　

l ¸ ı w［ レ ー ウ ］ す で に ， も う
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7 - 0 2. 道 に 迷 う

A*: สง สั ย ห ลง ทาง แ ล้ว   ท่ี น่ี ท่ีไ ห น  คะ
  s  ± s √ y  l  ±t h a a ±  l ¸ ı w   t h∂i n∂i  t h∂i n √ y  k h Ω

B:  อ อ ก จา ก ซ อย น้ี แ ล้ ว จะ เจ อ ถ น น สี ล ม นะ ครั บ
  ‡ ‚ k  c ≈ a k  s ‚ ‚ y  nåi  l ¸ ı w  c a  c Ø Ø  t h a n  n  sƒil o m  n Ω  k h Ω p

A: 道 に 迷 っ た み た い で す 。 こ こ は ど こ で し ょ う か ？

B: こ の 横 丁 を 出 る と ， シ ー ロ ム 通 り に 出 ま す よ 。

こ こ は ど こ で し ょ う か ？

ท่ี น่ี ท่ีไ ห น

A*: คุ ณ คะ   หา ทาง ไ ป  บ้า น เ ล ข ท่ี น้ี ไ ม่ ไ ด้ ค่ะ
  k h u n  k h Ω   h √ a  t h a a ±  p a y  b ç a nl Î e kt h∂i  nåi  m ç y  d ç y  k h ç

B:  โ อ้โฮ   ถ น น พระรา ม ๔ อ ยู่ ค น ละ ทิ ศ ทาง เ ลย
  Ô o h o o   t h a n  n  p h r Ω r a a m  sßi  y „ u  k h o n  l Ω  t hått h a a ±  l Ø Ø y

A: す み ま せ ん ， こ の 住 所 へ 行 く 道 が わ か り ま せ ん 。

B: あ り ゃ ， ラ ー マ 4 世 通 り は 別 の 方 角 だ よ な 。

～ （ へ の 道 ） が 見 つ か り ま せ ん

หา ทางไ ป ~ ไ ม่ไ ด้

A*: ห ลง ทาง  ค่ะ   หา ทาง อ อ ก ไ ม่ ไ ด้ ค่ะ
  l  ±  t h a a ±  k h ç   h √ a  t h a a ± ‡ ‚ k  m ç y  d ç y  k h ç

B: ตรง ไ ป อี ก นิ ด แ ล้ ว จะ เจ อ บั นไ ด ทาง ซ้า ย มื อ   ลง บั นไ ด น่ั น แ ห ล่ะ
  t r o ±  p a y  ßi k  nåt  l ¸ ı w  c a  c Ø Ø  b a n d a y  t h a a ±  s Ω a y  m ¥ ¥   l o ±  b a n d a y  n ç n  l ˛

A: 道 に 迷 い ま し た 。 出 口 が 見 つ か り ま せ ん 。

B: あ と 少 し ま っ す ぐ 行 く と 左 側 に 階 段 が あ り ま す 。 そ の 階 段 を 降 り る ん で す よ 。

道 に 迷 い ま し た

ห ลง ทาง

l  ± t h a a ±［ ロ ン グ タ ー ン グ ］ 道 に 迷 う 　 　 h √ a ［ ハ ー ］ 探 す 　 　 t h a a ± ‡ ‚ k［ タ ー ン グ オ ー ク ］ 出 口 　 　

ßi k nåt［ イ ー ク ニ ッ ト ］ も う 少 し 　 　 c Ø Ø ［ ヂ ュ ー ］ 出 会 う ， 出 く わ す ； 見 つ か る 　 　

b a n d a y ［ バ ン ダ イ ］ 階 段 　 　 l o ±［ ロ ン グ ］ 降 り る ， 下 る 　 　 l ［̨ レ ］ 強 調 の 語 気 助 詞

k h u n k h Ω [ k h r Ω p ] ［ ク ン	 カ 〔 ク ラ ッ プ 〕 ］ も し も し 《 知 ら な い 人 へ の 呼 び か け 》

b ç a nl Î e kt h∂i ［ バ ー ン レ ー ク テ ィ ー ］ ハ ウ ス ナ ン バ ー ， 住 所 　 　 p h r Ω r a a m sßi ［ プ ラ ラ ー ム シ ー ］ ラ ー マ  4  世

k h o n l Ω ~ ［ コ ン ラ ］ 別 の ～ 　 　 t hått h a a ±［ テ ィ ッ ト タ ー ン グ ］ 方 角 　 　

s  ± s √ y ［ ソ ン グ サ イ ］ 疑 う ， ～ で は な い か と 思 う 　 　 c ≈ a k ［ ヂ ャ ー ク ］ ～ か ら 　 　

s ‚ ‚ y ［ ソ ー イ ］ 横 丁 ， 路 地 　
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7- 0 3. 道 案 内

A: ร ถเ ม ล์ คั น ไ ห น ไ ป ส นา ม ห ลวง ครั บ
  r ˝t m e e  k h a n  n √ y  p a y  s a n √ a ml Â a ±  k h r Ω p

B*: ร ถเ ม ล์ เ บ อร์ ๑ ๕ ไ ป ส นา ม ห ลวง ค่ะ
  r ˝t m e e  b Ø Ø  sß p h ç a  p a y  s a n √ a ml Â a ±  k h ç

A: ど の バ ス が 王 宮 前 広 場 に 行 き ま す か ？

B:  1 5 番 の バ ス が 王 宮 前 広 場 に 行 き ま す 。

ど の バ ス が ～ へ 行 き ま す か ？

ร ถเ ม ล์ คั นไ ห นไ ป ~

A:  หา ดใ ห ญ่  ห่าง จา ก  กรุงเ ท พฯ สั ก ก่ี กิโ ล  ครั บ
  h ≈ at y ≈ y  h ≈ a ±  c ≈ a k  k r u ±t h Î e p  s Ω k  kßi  kil o o  k h r Ω p

B*: คิ ด ว่า สั ก พั น กิโ ล ค่ะ   ไ ก ล มา ก 
  k håt  w ç a  s Ω k  p h a n  kil o o  k h ç   kl a y  m ç a k  

A: ハ ジ ャ イ は バ ン コ ク か ら 何 キ ロ く ら い 離 れ て い ま す か ？

B:  1 0 0 0 キ ロ く ら い だ と 思 い ま す 。 と て も 遠 い で す よ 。

… は ～ か ら 何 キ ロ く ら い 離 れ て い ま す か

... ห่าง จา ก ~ สั ก ก่ี กิโ ล

A:  อยา ก ไ ป สุโข ทั ย ไ ป ยังไง ดี ครั บ
  y ≈ a k  p a y  s „ k h  ot h a y  p a y  y a ± ± a y  dii  k h r Ω p

B*: ข้ึ น เรื อ บิ น ไ ป หรื อ ไ ม่ ก็ ไ ป ร ถไ ฟ ค่ะ
  k h ® n  r ¥ a bi n  p a y  r † ¥  m ç y  k °  p a y  r ˝tf a y  k h ç

A: ス コ ー タ イ に 行 き た い け ど ， ど う 行 け ば い い で す か ？

B: 飛 行 機 で 行 く か ， さ も な け れ ば 列 車 で 行 く と い い で し ょ う 。

～ へ は ど う 行 け ば い い で す か ？

ไ ป ยังไง ดี

p a y y a ± ± a y dii ［ パ イ ヤ ン グ ガ イ デ ィ ー ］ ど う 行 け ば い い か 　 　 k h ® n ［ ク ン ］ 乗 る ， 上 が る 　 　

r ¥ a bi n ［ ル ア ビ ン ］ 航 空 機 　 　 r † ¥ m ç y k ° ［ ル ー マ イ ゴ ー ］ さ も な け れ ば

h ≈ a ± c ≈ a k ~ ［ ハ ー ン グ ヂ ャ ー ク ］ ～ か ら 離 れ て い る 　 　 s Ω k ~ ［ サ ッ ク ］ ～ く ら い ， 約 ～ ， ～ ほ ど

kl a y ［ グ ラ イ ］ 遠 い

r ˝t m e e ［ ロ ッ ト メ ー ］ 路 線 バ ス 　 　 k h a n ［ カ ン ］ 車 の 類 別 詞 　 　 b Ø Ø ［ バ ー ］ ～ 番 ， ナ ン バ ー ， 番 号 　

s a n √ a ml Â a ± ［ サ ナ ー ム ル ア ン グ ］ 王 宮 前 広 場 　
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荘 司   和 子 （ し ょ う じ ・ わ こ ）

　 1 9 6 5 年 国 際 基 督 教 大 学 卒 業 。 バ ン コ ク の 女 子 校

で 英 語 講 師 を 務 め ， 帰 国 後 タ イ 大 使 館 勤 務 を 経 て タ

イ 語 講 師 と し て ， 朝 日 カ ル チ ャ ー セ ン タ ー ， 和 光 大

学 な ど で 勤 務 す る か た わ ら ， タ イ 語 通 訳 の プ ロ 第 1

号 と し て も 国 際 会 議 の 同 時 通 訳 ， 政 財 界 の 要 人 通 訳

な ど で 活 躍 す る 。

　 訳 書 に 『 ジ ッ ト ・ プ ミ サ ク 』 （ 鹿 砦 社 ） ， 『 カ ラ ワ ン

楽 団 の 冒 険 』 （ 晶 文 社 ） ， 著 書 に 『 ゼ ロ か ら 始 め る タ

イ 語 』 （ 語 研 ） ， 『 ソ ム タ ム の 歌 』 （ 筑 摩 書 房 ） ， 『 マ イ

ペ ン ラ イ ： タ イ 語 っ て ど ん な 言 葉 ？ 』 （ 筑 摩 書 房 ） な

ど 多 数 あ る 。

日常タイ語会話ネイティブ表現［新装版］ ためし読み →Webページへ 

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-364-0



